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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Wtedy rozpadto si¢ na pojedyncze (kawatki)* zelazo, glina,
miedz, srebro 1 ztoto, 1 stato si¢ jak plewa na klepisku

w lecie, 1 rozniost to wiatr, 1 na zadnym miejscu nie mozna
bylo tego znalez¢. A kamien, ktory uderzyt w posag, stat si¢
wielka gora i wypehit cala ziemig.D

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Wtedy rozpadto si¢ na kawatki zelazo 1 glina, miedz, srebro
1 zloto, i stato si¢ jak plewa latem na klepisku. Rozniost to
wszystko wiatr 1 §lad po tym zaginal. Kamien natomiast,
ktéry uderzyt w posag, stat si¢ wielkg gora i wypehnil cata
ziemie.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Wtedy zostaly skruszone razem: zelazo, glina, braz, srebro
1 ztoto 1 staty si¢ jak plewy na klepisku w lecie; 1 wiatr niost
je tak, ze nie znaleziono ich w zadnym miejscu. Kamien
za$, ktory uderzyt w posag, stal si¢ wielkg gorg i napehit
cala ziemie.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Tedy si¢ skruszyto spotem zelazo, glina, miedz, srebro

1 ztoto, a bylo to wszystko jako plewy na bojewisku w lecie,
1 rozniodst to wiatr, tak, ze ich na zadnem miejscu nie
znaleziono; a kamien on, ktory uderzyt o obraz, stat si¢ gora
wielka i napetit wszystke ziemie.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Tedy skruszylo si¢ spotem zelazo, skorupa, miedz, srebro

1 ztoto, 1 obrdcito si¢ jako w proch letnego bojowiska, ktore
zaniost wiatr, i nie nalazlto si¢ im zadne miejsce, a kamien,
ktory byt uderzyt w obraz, zstat sie gora wielka 1 napetnit
wszystke ziemig.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Wtedy natychmiast ulegty skruszeniu zelazo i1 glina, miedz,
srebro i zloto i staty si¢ jak plewy na klepisku w lecie;
uniost je wiatr, tak, ze nawet $lad nie pozostat po nich.
Kamien za$, ktory uderzyt w posag, rozrost si¢ w wielka
gbre 1 wypehnil calg ziemie.

BW

Przeklad
literacki

Biblia
Warszawska

Wtedy rozsypato si¢ w kawalki zelazo, glina, miedz, srebro
1 zloto, 1 bylo to wszystko jak plewa na klepisku w lecie;

1 rozniodst to wiatr, tak ze nie bylo po nich §ladu. Kamien
zas$, ktory uderzyt w posag, stat si¢ wielka gora 1 wypehit
calg ziemie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Wtedy rowniez ulegly skruszeniu zelazo, glina, miedz,
srebro 1 ztoto, 1 staly si¢ jak plewy na klepisku w lecie.
Wiatr je roznidst i nie pozostal po nich Zaden §lad. Kamien
zas$, ktory uderzyl w posag, stat si¢ wielkg gora 1 napetnit
calg ziemie.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Wtedy zelazo, glina, miedz, srebro i zloto rozsypaty si¢ na
kawalki 1 staly si¢ jak plewy w lecie na klepisku. Porywa je
wiatr 1 nic po nich nie zostaje. Kamien, ktory uderzyt

W posag, stat sie¢ wysoka gora i wypehnit calg ziemig.

POZ'75

Przektad

Biblia Poznanska

Woéwczas zostaty zdruzgotane razem: zelazo, glina, braz,

D Lub: bez wyjatku.




literacki srebro i ztoto. I staty si¢ jak plewy z letnich klepisk, a wiatr
uniést je 1 nie znaleziono po nich zadnego §ladu. Kamien
zas$, ktory uderzyt w posag, stat si¢ wielka gora 1 napetit
calg ziemie.
TUB Przektad Bi6mnis. Hoswmii Toni po3mpoOmIKcs 0OTHOYACHO TIIMHA, 3aJ1i30, MiJib,
literacki nepexnax YBT | ¢pi6no, 30070 i cTanu Haue mopox JITHLOTO TOKY. |
Pagaina 3a0pasio oro MHOXKECTBO BITPY, 1 HOTO MICIS HE 3HANICHO.
Typronska I Toii KaMiHb, 10 PO3OMB BHJI, CTaB BEJIUKOIO FOPOIO 1
HATIOBHUB BCIO 3E€MIIIO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy razem si¢ skruszylo zelazo, glina, miedz, srebro
dynamiczny | Gdanska i zloto; 1 byly jak w lecie plewy na klepisku. Po czym
roznidst to wiatr, tak, ze nie znaleziono ich na zadnym
miejscu. A ten kamien, ktory uderzyt w obraz, stat si¢
wielka gora oraz napehit calg ziemie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas zelazo, uformowana glina, miedz, srebro i ztoto —
dynamiczny | Swiata wszystko razem zostato zmiazdzone i stato si¢ jak latem

plewy na klepisku, i poniost je wiatr, tak iz nie znaleziono
po nich ani §ladu. Kamien za$, ktory uderzyt w posag, stat
si¢ wielkg gora i wypehnil cala ziemie.
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